899.

Na osnovu ¢lana 14 Zakona o eksproprijaciji (,,Sluzbeni list RCG* br. 55/00, 12/02 i
28/06 1 ,,Sluzbeni list CG* br. 21/08, 30/17 1 75/18) Vlada Crne Gore, na sjednici od 18. juna
2020. godine, donijela je

ODLUKU
O UTVRDIVANjU JAVNOG INTERESA ZA
EKSPROPRIJACIJU NEPOKRETNOSTI U PRIJESTONICI CETINJE RADI
REALIZACIJE PROJEKTA ,,REKONSTRUKCIJA MALIH HIDROELEKTRANA —
MHE RIJEKA CRNOJEVICA — CETINE“

Clan 1

Utvrduje se javni interes za eksproprijaciju nepokretnosti u Prijestonici Cetinje i to:

KO Rijeka Crnojevic¢a

- dijela katastarske parcele broj 1683, livada 5. klase, krs, kamenjar i Sume 7. klase (novi
broj 1683/2), Sume 7. klase, povrsine 90 m2, upisane u listu nepokretnosti broj 193, susvojina
Duraskovi¢ (Petra) Dusana i Puraskovi¢ (Vida) Vasiljke, u obimu prava od po %,

- dijela katastarske parcele broj 1684, kr§, kamenjar (novi broj 1684/2), povrSine 64 m2 i
dijela katastarske parcele broj 1687, Sume 6. klase (novi broj 1687/2) povrsine 230 m2,
upisane u listu nepokretnosti broj 87, svojina Puraskovi¢ (Vida) Vasiljke, u obimu prava 1/1.

Clan 2
Svrha eksproprijacije je eksproprijacija nepokretnosti radi realizacije projekta
»Rekonstrukcija malih hidroelektrana — MHE Rijeka Crnojevi¢a — Cetinje®.

Clan 3
Korisnik eksproprijacije je Elektroprivreda Crne Gore AD Niksic.

Clan 4

Postupak eksproprijacije nepokretnosti iz ¢lana 1 ove odluke, sproves¢e Uprava za
nekretnine.

Clan 5

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore*.

Broj: 07-3138
Podgorica,18. juna 2020. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Dusko Markovié, s.r.



900.
Na osnovu ¢lana 21 stav 2 Statuta Fonda za zastitu zivotne sredine ("Sluzbeni list CG",
br. 61/19 i 12/20), Vlada Crne Gore, na sjednici od 25. juna 2020. godine, donijela je

ODLUKU
O NAKNADI ZA PREDSJEDNIKA I CLANOVE ODBORA
DIREKTORA DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU
,,FOND ZA ZASTITU ZIVOTNE SREDINE"

1. Predsjedniku i ¢lanovima Odbora direktora drustva sa ograni¢enom odgovornoséu
»Fond za zastitu zivotne sredine* (u daljem tekstu: Drustvo), pripada mjese¢na naknada za rad
odredena ovom odlukom.

2. Mjese¢na naknada za rad predsjednika Odbora direktora odreduje se u visini od tri
obracunske vrijednosti koeficijenta u Drustvu.

3. Mjese¢na naknada za rad ¢lanova Odbora direktora odreduje se u visini od dvije
obracunske vrijednosti koeficijenta u Drustvu.

4. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom listu Crne
Gore".

Broj: 07-3347
Podgorica, 25. juna 2020. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Dusko Markovig, S.r.



901.

Na osnovu ¢lana 34 Stav 3 Zakona o drzavnoj imovini ("Sluzbeni list CG", broj 21/09)
Vlada Crne Gore je, 2. jula 2020. godine, bez odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih
saglasnosti veéine ¢lanova, donijela

ODLUKU
O DAVANjU PRETHODNE SAGLASNOSTI OPg’!'IN I KOTOR ZA RAZMJENU
NEPOKRETNOSTI SA PRIVREDNIM DRUSTVOM ,,CRNOGORSKI
ELEKTRODISTRIBUTIVNI SISTEM" D.O.O0. PODGORICA

1. Daje se prethodna saglasnost Opstini Kotor za razmjenu nepokretnosti sa privrednim
drustvom ,,Crnogorski elektrodistributivni sistem" d.0.0. Podgorica i to:

- katastarske parcele broj 113, dvoriste, povrsine 29.702 m2, zemljiSte ispod poslovne
zgrade u privredi broj 1, povrSine 237 m2, zemljiste ispod poslovne zgrade u privredi broj 2,
povrsine 2.110 m2, zemljiSte ispod pomocne zgrade broj 3, povrSine 198 m2, zemljiste ispod
pomocne zgrade broj 4, povrSine 18 m2, zemljiste ispod pomocéne zgrade broj 5, povrSine 19
m2, i objekata - poslovne zgrade u privredi broj 1, povrSine 237 m2, poslovne zgrade u
privredi broj 2, povrSine 2.110 m2, pomoc¢ne zgrade broj 3, povrSine 198 m2, pomoc¢ne zgrade
broj 4, povrSine 18 m2 i pomoéne zgrade broj 5, povrSine 19 m2, sve upisano u list
nepokretnosti broj 11, KO Privredna zona, Opstina Kotor,

kojima raspolaze Opstina Kotor, po ukupno procijenjenoj vrijednosti od 2.696.610,00 € sa

- katastarskom parcelom broj 25, zemljiSte uz privrednu zgradu, povrSine 4.559 m2,
zemljiStem ispod poslovne zgrade u privredi broj 1, povrSine 437 m2, zemljiStem ispod
pomoc¢ne zgrade u privredi broj 2, povrSine 619 m2, zemljiStem ispod pomoéne zgrade u
privredi broj 3, povrSine 763 m2, zemljiStem ispod pomocne zgrade u privredi broj 4,
povrSine 277 m2, zemljistem ispod garaze broj 5, povrSine 203 m2, zemljiStem ispod
pomoéne zgrade u privredi broj 6, povrSine 24 m2, i objektima - poslovnom zgradom u
privredi broj 1, povrSine 437 m2, pomoé¢nom zgradom u privredi broj 2, povrSine 619 m2,
pomoénom zgradom u privredi broj 3, povrSine 763 m2, pomo¢nom zgradom u privredi broj
4, povrSine 277 m2, garazom broj 5, povrSine 203 m2 i pomo¢nom zgradom u privredi broj 6,
povrsine 24 m2, sve upisano u list nepokretnosti broj 22, KO Kotor I, Opstina Kotor,

u svojini ,,Crnogorskog elektrodistributivnog sistema" d.o.o. Podgorica, po ukupno
procijenjenoj vrijednosti od 2.250.055,00 €.

2. Odluka ¢e se objaviti u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 07-3390
Podgorica, 2. jula 2020. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Dusko Markovié, s.r.



902.
Na osnovu ¢lana 19 (Uredbe o Vladi Crne Gore (,,Sluzbeni list CG", br. 80/08, 14/17 i
28/18), Vlada Crne Gore, na sjednici od 4. juna 2020. godine, donijela je

ODLUKU
O PRESTANKU VAZENjA ODLUKE O OTVARANjU GRANICNOG PRELAZA
VIRPAZAR ZA MEDPUNARODNI JEZERSKI PUTNICKI SAOBRACAJ

Clan 1
Odluka o otvaranju grani¢nog prelaza Virpazar za medunarodni jezerski putnicki
saobracaj (“Sluzbeni list RCG”, broj 72/04) prestaje da vazi.

Clan 2

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “SluZzbenom listu Crne
Gore".

Broj: 07-2968
Podgorica. 4. juna 2020. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Dusko Markovig, S.r.



903.

Na osnovu Clana 55 stav 1 tatka 9 Zakona o zaStiti stanovni§tva od zaraznih bolesti
("Sluzbeni list CG", br. 12/18 1 64/20), na predlog Instituta za javno zdravlje Crne Gore,
Ministarstvo zdravlja donijelo je

NAREDBU
ZA PREDUZIMANJE PRIVREMENIH MJERA ZA SPRIJECAVANJE UNOSENJA U
ZEMLJU, SUZBIJANJE I SPRIECAVANJE PRENOSENJA
NOVOG KORONAVIRUSA

Clan 1

Radi sprjecavanja unosenja zaraznih bolesti u zemlju, suzbijanja i sprjeCavanja prenosenja
u druge zemlje, kao i zastite stanovnistva od novog koronavirusa, u skladu sa epidemioloskim
rizikom, nareduju se privremene mjere, i to:

1) obaveza smjestaja u karantin ili samoizolaciju crnogorskih drzavljana i rezidenata Crne
Gore koji dolaze iz drzava sa kojima nije dozvoljeno odvijanje medunarodnog putnickog
saobracaja, u skladu sa propisanim epidemioloskim kriterijumima, u trajanju od 14 dana, na
osnovu rjeSenja sanitarne inspekcije, u skladu sa Protokolom postupanja sa oboljelima i
kontaktima COVID-19 pacijenata Instituta za javno zdravlje Crne Gore (u daljem tekstu:
Protokol Instituta);

2) obaveza smjesStaja u samoizolaciju lica koja su bila ili za koja se sumnja da su bila u
kontaktu sa licima oboljelim od novog koronavirusa ili sa licima za koja postoji sumnja da su
oboljela od ove bolesti, u trajanju od 21 dan, na osnovu rjesenja sanitarne inspekcije, u skladu
sa Protokolom Instituta;

3) obaveza smjestaja u samoizolaciju lica koja imaju pozitivan rezultat PCR testa na novi
koronavirus, imaju blage simptome ili su bez simptoma bolesti, do ozdravljenja, a hajmanje
21 dan, na osnovu rjeSenja sanitarne inspekcije, u skladu sa Protokolom Instituta;

4) preduzimanje kontinuiranih mjera pracenja poStovanja mjere smjeStaja u karantinu,
odnosno samoizolaciji lica iz ta¢. 1, 2 1 3 ovog stava i preduzimanje propisanih mjera.

Samoizolacija podrazumijeva boravak u porodi¢nom smjestaju ili drugom objektu uz
ograni¢enje kretanja 1 pracenje zdravstvenog stanja ovog lica, kao 1 svih ¢lanova njegovog
zajedni¢kog porodi¢nog domacinstva od strane nadlezne epidemioloske sluzbe, u skladu sa
rjeSenjem sanitarne inspekcije.

Clan 2

Obavezna institucionalna izolacija odreduje se :

- licima koja su bila na bolnickom lijeCenju, ispunjavaju kriterijume za oporavak, u skladu
sa Protokolom Instituta i imaju negativan rezultat testa prije isteka perioda od 21 dan od
dana dijagnostikovanja infekcije (prvog pozitivhog testa na SARS-CoV-2), u trajanju do
navrSenih 21 dan od dijagnostikovanja bolesti. Izuzetno, ovim licima moZe da se odredi 1
mjera samoizolacije, ako postoje uslovi za smjestaj u samoizolaciju;

- licima koja su bila na bolni¢kom lijeenju, ispunjavaju kriterijume za oporavak i imaju
pozitivan rezultat kontrolnog testa, u skladu sa Protokolom Instituta, u trajanju do dobijanja
jednog negativnog rezultata testa, ali ne krace od 21 dan od dijagnostikovanja bolesti.
Izuzetno, ovim licima moze da se odredi 1 mjera samoizolacije, ako postoje uslovi za smjestaj
u samoizolaciju.

Institucionalna izolacija podrazumijeva smjestaj u objekat namijenjen za samoizolaciju i
boravak lica koja imaju pozitivan rezultat testa na novi koronavirus i nemaju simptome
bolesti, ne zahtijevaju medicinski tretman ali moraju biti pod nadzorom zdravstvenih radnika,
na osnovu rjesenja sanitarne inspekcije, u skladu sa Protokolom Instituta.



Clan 3
Mjere iz ¢l. 1 1 2 ove naredbe su privremenog karaktera i primjenjivace se dok postoji
opasnost od unosenja, odnosno Sirenja zarazne bolesti novog koronavirusa.

Clan 4

Danom stupanja na snagu ove naredbe prestaju da vaze:

- Naredba za preduzimanje privremenih mjera za sprjeCavanje unoSenja u zemlju,
suzbijanje i sprjecavanje prenosenja novog koronavirusa ("Sluzbeni list CG", br. 17/20, 18/20,
i 51/20),

- ¢l. 2 1 3 Naredbe za preduzimanje privremenih mjera za sprjeCavanje unosenja u zemlju,
suzbijanje 1 sprjecavanje prenosenja novog koronavirusa ("Sluzbeni list CG", br. 50/20, 53/20,
57/20 i 62/20).

Clan 5
Nepostupanje po mjerama iz ¢lana 1 ove naredbe podlijeze krivicnoj odgovornosti, u
skladu sa ¢l. 287 1 302 Krivi¢nog zakonika Crne Gore.

Clan 6
Ova naredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 8-501/20-129/1079
Podgorica, 15. jula 2020. godine

Ministar,
dr Kenan Hrapovié, s.r.



904.

Na osnovu ¢lana 55 stav 1 tac. 1, 3, 419 Zakona o zas$titi stanovniStva od zaraznih bolesti
("Sluzbeni list CG", br. 12/18 1 64/20), na predlog Instituta za javno zdravlje Crne Gore,
Ministarstvo zdravlja donijelo je

NAREDBU
O IZMJENI NAREDBE ZA PREDUZIMANJE
PRIVREMENIH MJERA ZA SPRJECAVANJE UNOSENJA U ZEMLJU,
SUZBIJANJE I SPRIECAVANJE PRENOSENJA NOVOG KORONAVIRUSA

Clan 1

U Naredbi za preduzimanje privremenih mjera za sprjeCavanje unoSenja u zemlju,
suzbijanje i sprjecavanje prenosenja novog koronavirusa ("Sluzbeni list CG", br. 59/20, 62/20,
63/20 1 66/20), u stavu 2 rijeci: ,,mjera iz stava 1 tacka 13 ovog ¢lana primjenjivace se do 15.
jula 2020. godine* zamjenjuju se rijeCima: ,mjera iz stava 1 tacka 13 ovog c¢lana
primjenjivace se do 22. jula 2020. godine*.

Clan 2
Ova naredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 8-501/20-129/1080
Podgorica, 15. jula 2020. godine

Ministar,
dr Kenan Hrapovi¢, s.r.



905.

Na osnovu ¢lana 55 stav 1 taé. 1, 3, 41 9 Zakona o za$titi stanovniStva od zaraznih bolesti
("Sluzbeni list CG", br. 12/18 1 64/20), na predlog Instituta za javno zdravlje Crne Gore,
Ministarstvo zdravlja donijelo je

NAREDBU
O IZMJENI NAREDBE ZA PREDUZIMANJE
PRIVREMENIH MJERA ZA SPRJECAVANJE UNOSENJA U ZEMLJU,
SUZBIJANJE | SPRIECAVANJE PRENOSENJA NOVOG KORONAVIRUSA

Clan 1

U Naredbi za preduzimanje privremenih mjera za sprjeCavanje unoSenja u zemlju,
suzbijanje i sprjeCavanje prenosenja novog koronavirusa ("Sluzbeni list CG", br. 64/20 i
66/20), u stavu 2 rijeci: ,,mjera iz stava 1 tacka 12 ovog Clana primjenjivace se do 17. jula
2020. godine* zamjenjuju se rije¢ima: ,,mjera iz stava 1 tacka 12 ovog ¢lana primjenjivace se
do 24. jula 2020. godine*.

Clan 2
Ova naredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 8-501/20-129/1081
Podgorica, 15. jula 2020. godine

Ministar,
dr Kenan Hrapovi¢, s.r.



906.
Na osnovu ¢lana 57 stav 3 Zakona o ograni¢avanju upotrebe duvanskih proizvoda*

("Sluzbeni list CG", broj 46/19), Ministarstvo zdravlja donijelo je

5 PRAVILNIK
O NACINU VODENJA I SADRZINI REGISTRA
ELEKTRONSKIH CIGARETA, ODNOSNO POSUDA ZA PONOVNO PUNJENJE

Clan 1

Ovim pravilnikom propisuje se nacin vodenja i sadrzina Registra elektronskih cigareta,
odnosno posuda za ponovno punjenje (u daljem tekstu: Registar).

Clan 2

Registar se vodi u elektronskom obliku.

Podatke u Registar unosi lice koje odredi starjeSina ograna drzavne uprave nadleznog za
poslove zdravlja.

Unos podataka u Registar vr$i se nakon isteka Sest mjeseci od dana dostavljanja
obavjesStenja proizvodaca ili uvoznika elektronskih cigareta, odnosno posuda za ponovno
punjenje o namjeri stavljanja u promet tih proizvoda.

Promjena, odnosno azuriranje podataka o novim ili izmijenjenim informacijama koje
dostavi proizvoda¢, odnosno uvoznik elektronskih cigareta ili posuda za ponovno punjenje
vrsi se u roku od sedam dana od dana dostavljanja tih informacija.

Clan 3

Registar sadrzi:

1) redni (registarski) broj;

2) robnu marku elektronske cigarete, odnosno posude za ponovno punjenje;

3) datum dostavljanja obavjestenja o planu stavljanja u promet;

4) podatke o proizvodacu i uvozniku (naziv i sjediste ili ime, prezime i boravak, odnosno
prebivaliste, broj telefona i adresa), ako je moguce;

5) nazive, brojeve 1 datume dokumenata koji sadrze:

- popis svih sastojaka sadrzanih u proizvodu i podatke o emisiji supstanci koje nastaju
njegovom upotrebom, ukljucujuéi i njihove kolicine,

- podatke o toksi¢nosti sastojaka i emisijama supstanci proizvoda, u zagrijanom stanju i
njihovom uticaju na zdravlje korisnika prilikom udisanja, kao i uticaju stvaranja zavisnosti,

- informacije o dozi i unosu nikotina prilikom upotrebe u uobicajenim ili razumno
predvidljivim uslovima,

- opis sastavnih djelova proizvoda (mehanizma za otvaranje i punjenje elektronske
cigarete ili posude za punjenje i sl.),

- opis postupaka proizvodnje (serijska proizvodnja i sl.),

- 1zjavu da postupak proizvodnje ispunjava uslove propisane Zakonom o ograni¢avanju
upotrebe duvanskih proizvoda,

- izjavu da proizvodac¢ i uvoznik snose punu odgovornost za koli¢inu i bezbjednost
proizvoda kod stavljanja u promet i kori§¢enja u uobicajenim okolnostima ili razumno
predvidljivim uslovima;

6) spisak podataka koji predstavljaju poslovnu tajnu u procesu proizvodnje;

7) podatke o odgovornom pravnom licu ili preduzetniku, odnosno uvozniku sa sjediStem
ili boravkom u Evropskoj uniji (naziv i sjediSte ili ime, prezime i boravak, odnosno
prebivaliste, broj telefona 1 adresa), ako je moguce;

8) datum dostavljanja novih ili izmijenjenih informacija i podataka;

9) sadrzinu novih ili izmijenjenih informacija i podataka; 1

10) napomenu.



Clan 4
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 5-040/20-1810
Podgorica, 8. jula 2020. godine

Ministar,
dr Kenan Hrapovié, s.r.



907.

Na osnovu ¢lana 123 stav 3 i ¢lana 124 stav 5 Zakona o zastiti kulturnih dobara (“Sluzbeni
list CG”, br. 49/10, 44/17 1 18/19), ¢lana 37 stav 3 1 Clana 38 stav 4 Zakona o muzejskoj
djelatnosti (“Sluzbeni list CG”, broj 49/10 ), ¢lana 43 stav 3 i ¢lana 44 stav 4 Zakona o
biblioteckoj djelatnosti (“Sluzbeni list CG”, broj 49/10), ¢lana 35 stav 3 i ¢lana 36 stav 4
Zakona o arhivskoj djelatnosti (“Sluzbeni list CG”, broj 49/10), Ministarstvo kulture, donijelo
je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O VRSTI I STEPENU STRUCNE
SPREME, PROGRAMU I NACINU POLAGANjA STRUCNOG ISPITA I STRUCNIM
ZVANjIMA ZA VRSENJE POSLOVA KONZERVATORSKE, MUZEJSKE,
BIBLIOTECKE I ARHIVSKE DJELATNOSTI

Clan 1
U Pravilniku o vrsti i stepenu stru¢ne spreme, programu i nac¢inu polaganja stru¢nog ispita
1 strunim zvanjima za vrSenje poslova konzervatorske, muzejske, biblioteCke i arhivske
djelatnosti ("Sluzbeni list CG", br. 22/12 1 26/12) u ¢lanu 3 na kraju stava 1 briSe se tacka i
dodaju rijeci: ” i odgovarajuce stru¢no zvanje."

Clan 2

U clanu 4 stav 1 alineja 2 poslije rijeci ,likovna® stavlja se zarez i dodaje rijec
“gradevinska“.

Clan 3

U ¢lanu 8 stav 1 tacka 2 mijenja se i glasi:

"2) radno iskustvo na poslovima koji se vr$e u stru¢nom zvanju koja se sticu, polaganjem
stru¢nog ispita i to za stru¢no zvanje za koje je propisana kvalifikacija srednjeg obrazovanja —
Sest mjeseci radnog iskustva na poslovima za koje se trazi polaganje stru¢nog ispita, odnosno
za stru¢no zvanje za koje je propisana kvalifikacija viSeg ili visokog obrazovanja — devet,
odnosno 12 mjeseci radnog iskustva na poslovima za koje se trazi polaganje stru¢nog ispita;”.

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

"[zuzetno, licu koje ima odgovarajucu kvalifikaciju visokog obrazovanja, od znacaja za
vrSenje poslova konzervatorske, muzejske, bibliotecke ili arhivske djelatnosti, a koje ima
najmanje dvije godine radnog iskustva u organima drZavne uprave na poslovima iz navedenih
djelatnosti koje taj organ vrsi u okviru svojih nadleznosti, moze se priznati kao radno iskustvo
iz stava 1 tacka ovog Clana."

Clan 4
U ¢lanu 9 stav 5 1 Prilog I brisu se.

Clan 5
Clan 10 mijenja se i glasi:
“Opsti dio Programa sadrzi predmete:
1. Ustavno uredenje Crne Gore;
2. Radno — pravni status zaposlenih."

Clan 6

U ¢lanu 11 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
“Spisak literature za polaganje opsSteg 1 posebnog dijela ispita objavljuje se na internet
stranici organa drzavne uprave nadleznog za poslove kulture.”
Clan 7
U ¢lanu 12 stav 1 tac. 3, 6, 7, 8 1 9 mijenjaju se 1 glase:



“3) laborant:

- Osnovi organske i neorganske hemije (osnove);

- Tehnologija i tehnike materijala i metode izrade i vodenja dokumentacije (osnove).

6) visi laborant:

- Osnovi organske i neorganske hemije;

- Tehnologija i tehnike materijala i metode izrade i vodenja dokumentacije.

7) istrazivac:

- Medunarodni i nacionalni sistem zastite kulturne bastine i eticki kodeks konzervatorske
struke;

- Metodologija i metodi istrazivanja i zastite kulturnih dobara;

- Istrazivanje i dokumentacija.

8) konzervator:

- Medunarodni i nacionalni sistem zastite kulturne bastine i eticki kodeks konzervatorske
struke;

- Metodologija sprovodenja konzervatorskih mjera;

- Tehnologija i tehnike materijala;

- Konzervatorska dokumentacija;

9) dokumentarista:

- Medunarodni i nacionalni sistem zastite kulturne bastine i eticki kodeks konzervatorske
struke;

- Metodologija i metodi dokumentovanja kulturnih dobara;

- Medunarodni i nacionalni standardi u dokumentovanju kulturnih dobara.”

Clan 8

Clan 13 mijenja se i glasi:

“Posebni dio Programa za vrSenje poslova muzejske djelatnosti, sadrzi sljede¢e predmete,
za struCna zvanja:

1) preparator i visi preparator:

- Zastita u muzeju: savremene metode zaStite, rukovanje i odrzavanje muzejskog
materijala i muzejske dokumentacije;

- Osnova muzejske dokumentacije, metode i postupci snimanja muzejskog materijala i
muzejske dokumentacije, prate¢i vizuelni fondovi i kopije u muzeju.

2) muzejski tehnicar i viSi muzejski tehnicar:

- Zastita u muzeju: savremene metode zaStite, rukovanje i odrzavanje muzejskog
materijala i muzejske dokumentacije;

- Osnova muzejske dokumentacije, muzejske komunikacije, metode i postupci snimanja
muzejskog materijala i muzejske dokumentacije, prate¢i vizuelni fondovi i kopije u muzeju.

3) fotograf i visi fotograf:

- Metode i postupci snimanja muzejskog materijala i muzejske dokumentacije;

- Muzejska dokumentacija, postupci zastite fotodokumentacije u muzeju i prate¢i vizuelni
fondovi i kopije u muzeju.

4) kustos:

- Medunarodni 1 nacionalni sistem zaStite kulturne bastine 1 eticki kodeks muzejske
struke;

- Muzeologija 1 muzeografija: principi 1 metodologija struénog i naucno-istraZzivackog
rada, muzejska dokumentacija i inforomaticke nauke, muzejska pedagogija i muzejski
korisnici;

- Zastita u muzeju: savremene metode zastite, rukovanja i odrzavanja muzejskog
materijala i muzejske dokumentacije.

5) dokumentarista:



- Medunarodni 1 nacionalni sistem zastite kulturne bastine 1 eticki kodeks muzejske
struke;

- Muzejska dokumentacija, primjena informatike u muzejskoj djelatnosti, metode i
postupci snimanja muzejskog materijala i muzejske dokumentacije i prateéi vizuelni fondovi i
kopije u muzeju;

- ZaStita u muzeju: savremene metode zaStite, rukovanja i odrzavanja muzejskog
materijala i muzejske dokumentacije.

6) informaticar:

- Medunarodni 1 nacionalni sistem zastite kulturne bastine 1 eticki kodeks muzejske struke;

- Primjena informatike u muzejskoj djelatnosti, metode i postupci snimanja muzejskog
materijala i muzejske dokumentacije i prateci vizuelni fondovi i kopije u muzeju;

- Muzejska dokumentacija i zastita muzejske dokumentacije.

7) muzejski pedagog:

- Medunarodni i nacionalni sistem zastite kulturne bastine i eti¢ki kodeks muzejske struke;

- Muzeologija: principi i metodologija stru¢nog i nau¢no-istrazivackog rada, muzejska
dokumentacija i informaticke nauke, osnove muzejske komunikacije, muzejska pedagogija i
muzejski korisnici;

- ZaStita u muzeju: savremene metode zastite, rukovanje i odrzavanje muzejskog
materijala i muzejske dokumentacije.”

Clan 9

Clan 14 mijenja se i glasi:

“Posebni dio Programa za vrSenje poslova biblioteCke djelatnosti, sadrzi sljedece
predmete, za stru¢na zvanja:

1) knjiznicar:

- Istorija biblioteka, pisma i knjige, osnovi bibliografije, bibliotecko poslovanje i
organizacija biblioteka;

- Formalna i sadrZajna (stvarna) obrada bibliotecke grade 1 katalozi, osnove informacione
djelatnosti.

- Istorija biblioteka, pisma i knjige, osnovi bibliografije, bibliote¢ko poslovanje I
organizacija biblioteka;

- Formalna 1 sadrZajna (stvarna) obrada biblioteCke grade 1 katalozi, osnove informacione
djelatnosti.

3) bibliotekar:

- Medunarodni i nacionalni sistem zastite u bibliote¢koj djelatnosti;

- Istorija biblioteka, pisma i knjige, osnovi bibliografije, bibliote¢ko poslovanje i
organizacija biblioteka;

- Formalna 1 sadrZajna (stvarna) obrada biblioteCke grade 1 katalozi, osnove informacione
djelatnosti.”

Clan 10

Clan 15 mijenja se i glasi:

“Posebni dio Programa za vrSenje poslova arhivske djelatnosti, sadrzi sljedece predmete,
za stru¢na zvanja:

1) arhivski tehnicar:

- Osnove arhivistike i kancelarijskog poslovanja;

- Zastita i obrada elektronskih zapisa.

2) visi arhivski tehnicar:

- Arhivistika, arhivsko zakonodavstvo i kancelarijsko poslovanje;

- Strani jezik (po licnom izboru);



- Zastita 1 obrada elektronskih zapisa.

3) arhivist:

- Medunarodni 1 nacionalni sistem zastite u arhivskoj djelatnosti;

- Istorija i pomoc¢ne istorijske nauke, kancelarijsko poslovanje i upravljanje elektronskim
dokumentima i1 njihova obrada i zastita.”

Clan 11

U ¢lanu 16 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

"[zuzetno, licu koje nakon sticanja nau¢nog zvanja magistra u oblasti konzervatorske,
muzejske, bibliotecke ili arhivske djelatnosti, stekne dvije godine radnog iskustva na
poslovima konzervatorske, muzejske, bibliotecke ili arhivske djelatnosti, moze se odobriti
polaganje stru¢nog ispita za odgovarajuce stru¢no zvanje, ako je steCeno naucno zvanje
povezano sa vrstom poslova koji se vr$e u stru¢nom zvanju koje se sti¢e polaganjem stru¢nog
ispita.”

Clan 12

U ¢lanu 17 stav 4 mijenja se i glasi:

"Za predsjednika i ¢lana Komisije imenuje se lice koje ima odgovarajucu kvalifikaciju
obrazovanja (visoko stru¢no obrazovanje, sedmi nivo (podnivo VII-1), 240 kredita CSPK-a)."

Poslije stava 4 dodaju se dva nova stava koji glase:

" Za predsjednika i ¢lana Komisije iz predmeta Opsteg dijela Programa, imenuje se lice
koje ima visoku struénu spremu, pravnog smjera, poloZzen strucni ispit za rad u drzavnim
organima i najmanje tri godine radnog iskustva.

Za ispitivaca za predmete Posebnog dijela Programa, imenuje se lice koje ima najmanje
viSe stru¢no zvanje u konzervatorskoj, muzejskoj, biblioteckoj ili arhivskoj djelatnosti."

Dosadasnji st. 5, 6 1 7 postaju st. 7, 81 9.

Clan 13

U ¢lanu 19 stav 1 mijenja se i glasi:

"Komisija organizuje polaganje stru¢nog ispita u dva redovna ispitna roka i to u aprilu i
oktobru."

Clan 14
U ¢lanu 21 stav 2 rijeci: "osam dana" zamjenjuju se rije¢ima: "30 dana".

Clan 15
U ¢lanu 22 stav 2 mijenja se 1 glasi:
"Sekretar Komisije ¢e na internet stranici Ministarstva ista¢i obavjeStenje o datumu i
rasporedu polaganja strucnog ispita, najkasnije 15 dana prije dana pocetka polaganja stru¢nog
ispita.”

Clan 16
Clan 24 mijenja se i glasi:
"Strucni ispit se polaze usmeno."

Clan 17
Clan 26 brise se.

Clan 18

Clan 27 mijenja se i glasi:
“Ocjene iz ispitivanog predmeta su “zadovoljio” i1 “nije zadovoljio”.”
Clan 19

U clanu 30 stav 1 rijeci: "u roku od osam dana" zamjenjuju se rije¢ima: "u roku od 15
dana".



Clan 20
U ¢lanu 38 stav 1 na kraju alineje 2 briSe se tacka-zarez i dodaju rijeci: “ili devet godina
radnog iskustva na struénim poslovima u organima drzavne uprave u ¢ijoj nadleznosti je
vrSenje djelatnosti iz ¢lana 1 ovog pravilnika.”
U stavu 3 na kraju alineje 2 briSe se tacka-zarez i dodaju rijeci: “ili 13 godina radnog
iskustva na stru¢nim poslovima u organima drzavne uprave u ¢ijoj nadleznosti je vrSenje
djelatnosti iz ¢lana 1 ovog pravilnika.”

Clan 21
U ¢lanu 41 stav 3 tacka 6 mijenja se i glasi:
“6) dokumentacija sa dokazom o stru¢nim i nau¢nim referencama i rezultatima rada na
poslovima konzervatorske, muzejske, biblioteCke i arhivske djelatnosti za koje se trazi stru¢no
zvanje koji se vrednuju u skladu sa kriterijumima koji su utvrdeni ovim pravilnikom."

Clan 22

U c¢lanu 50 stav 1 na kraju tacke 1 umjesto tacke stavlja se zarez i dodaju rijeci: “kao 1
ucesce u izradi dokumentacije o rezultatima analiza i drugim poslovima koji se odnose na
labaratorijske analize u ovoj djelatnosti.”

U tacki 2 na kraju teksta umjesto tacke stavlja se zarez i dodaju rijeci: “izradi, vodenju i
¢uvanju dokumentacije o kulturnim dobrima, kao 1 u¢es¢e u drugim poslovima koji se odnose
na proces konzervacije i dokumentovanja u ovoj oblasti."

U tacki 5 na kraju teksta umjesto tacke stavlja se zarez i dodaju rijeci: “kao 1 izradu
konzervatorskih projekata i integralnu zastitu kulturnih dobara i druge mjere zastite."

Clan 23
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".

Broj: 01-040/20-1724
Cetinje, 8. jula 2020. godine

Ministar,
Aleksandar Bogdanovi¢, s.r.



908.
Na osnovu c¢lana 207 stav 5 Zakona o Vojsci Crne Gore (,,Sluzbeni list CG", br. 51/17 i
34/19), Ministarstvo odbrane donijelo je

PRAVILNIK
O UTVRDIVAN;U OVLASCENIH LICA VOJNE POLICIJE

Clan 1
Ovim pravilnikom utvrduju se ovlaS¢ena lica vojne policije.

Clan 2

Izrazi koji se u ovom pravilniku koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju
iste izraze u zenskom rodu.

Clan 3

Ovlas¢ena lica vojne policije su profesionalna vojna lica koja su postavljena na
formacijska mjesta u:

1. GeneralStabu Vojske Crne Gore (u daljem tekstu: Vojska):

- nacelnik Odjeljenja za obavjestajne poslove,

- nacelnik Odsjeka za vojno-policijske i bezbjednosne poslove u Odjeljenju za
obavjestajne poslove,

- Stabni oficir i Stabni podoficir za vojno-policijske i bezbjednosne poslove u Odsjeku za
vojno-policijske i bezbjednosne poslove,

- Stabni oficir 1 Stabni podoficir zastite tajnih podataka (NSWAN) u Odsjeku za vojno-
policijske i bezbjednosne poslove;

2. jedinici vojne policije;

3. ostalim jedinicama Vojske:

- referenti za vojno-policijske poslove.

Pripadnik jedinice vojne policije koji se zbog potreba sluzbe postavlja na formacijsko
mjesto u komandi Bataljona za borbenu podrSku zadrzava status ovlaséenog lica vojne
policije.

Clan 4

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o utvrdivanju

ovlas¢enih lica Vojne policije (,,Sluzbeni list CG", broj 31/11).

Clan 5
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore".

Broj: 13-040/20-3022/4
Podgorica, 9. jula 2020. godine

Ministar,
mr Predrag BoSkovié, s.r.



909.
Na osnovu c¢lana 133 stav 2 Zakona o Vojsci Crne Gore (,,Sluzbeni list CG", br. 51/17 i
34/19), Ministarstvo odbrane donijelo je

PRAVILNIK ]
O IZNOSU NAKNADE LICU U SLUZBI U VOJSCI CRNE GORE UPUCENOM NA
USAVRSAVANjE, OBUKU ILI VOJNU VJEZBU

Clan 1
Licu u sluzbi u Vojsci Crne Gore (u daljem tekstu: Vojska) koje je upuceno na
usavrSavanje u zemlji ili inostranstvu, odnosno upuceno u inostranstvo na obuku ili vojnu
vjezbu, pripada naknada u visini €iji je iznos propisan ovim pravilnikom.

Clan 2
Izrazi koji se u ovom pravilniku koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju
iste izraze u Zenskom rodu.

Clan 3

Za vrijeme usavrsavanja u zemlji, licu u sluzbi u Vojsci za svaki dan pripada naknada u
iznosu od:

- 50% dnevnice za sluzbeno putovanje u zemlji u skladu sa propisom kojim se ureduje
naknada troskova lica u sluzbi u Vojsci, ako su mu obezbijedeni besplatan smjestaj i ishrana,

- 100% dnevnice za sluzbeno putovanje u zemlji u skladu sa propisom kojim se ureduje
naknada troskova lica u sluzbi u Vojsci, ako mu nijesu obezbijedeni besplatan smjestaj i
ishrana.

Clan 4

Za vrijeme usavrSavanja u inostranstvu, licu u sluzbi u Vojsci za svaki dan pripada
naknada u iznosu od:

- 40% dnevnice za sluzbeno putovanje u drzavu u kojoj se usavrSava, u skladu sa
propisom kojim se ureduje naknada troskova lica u sluzbi u Vojsci, ako mu je obezbijeden
samo besplatan smjestaj,

- 30% dnevnice za sluzbeno putovanje u drzavu u kojoj se usavrSava, u skladu sa
propisom kojim se ureduje naknada troSkova lica u sluzbi u Vojsci, ako mu je obezbijeden
besplatan smjestaj 1 jedan obrok (rucak ili vecera),

- 20% dnevnice za sluzbeno putovanje u drZavu u kojoj se usavrSava, u skladu sa
propisom kojim se ureduje naknada troskova lica u sluzbi u Vojsci, ako su mu obezbijedeni
besplatan smjestaj 1 ishrana.

Clan 5
Ako usavrSavanje u inostranstvu traje duze od Sest mjeseci, licu u sluzbi u Vojsci se, pored
naknade iz ¢lana 4 ovog pravilnika, moZe isplatiti 1 naknada drugih troSkova u vezi sa
usavrSavanjem u iznosu od dvije obracunske vrijednosti koeficijenta za zaposlene u javnom
sektoru (u daljem tekstu: obracunska vrijednost koeficijenta).

Clan 6
Pored naknade iz ¢lana 4 ovog pravilnika, licu u sluzbi u Vojsci upu¢enom na
usavrSavanje komandno-Stabnog nivoa moze se isplatiti 1 naknada drugih tro§kova u vezi sa
usavrSavanjem u iznosu od osam obracunskih vrijednosti koeficijenta, a licu u sluzbi u Vojsci
upuéenom na usavrSavanje operativno-strategijskog nivoa ili ratnom koledzu u iznosu od
deset obracunskih vrijednosti koeficijenta.
Naknada iz stava 1 ovog ¢lana iskljucuje pravo na naknadu iz ¢lana 5 ovog pravilnika.



Clan 7

Za vrijeme obuke ili vojne vjezbe u inostranstvu, licu u sluzbi u Vojsci za svaki dan
pripada naknada u iznosu od:

- 60% dnevnice za sluzbeno putovanje u drzavu u koju je upuceno na obuku ili vojnu
vjezbu, u skladu sa propisom kojim se ureduje naknada troSkova lica u sluzbi u Vojsci, ako
mu je obezbijeden samo besplatan smjestaj,

- 40% dnevnice za sluzbeno putovanje u drzavu u koju je upuceno na obuku ili vojnu
vjezbu, u skladu sa propisom kojim se ureduje naknada troskova lica u sluzbi u Vojsci, ako
mu je obezbijeden besplatan smjestaj i jedan obrok (rucak ili vecera),

- 30% dnevnice za sluzbeno putovanje u drzavu u koju je upucéeno na obuku ili vojnu
vjezbu, u skladu sa propisom kojim se ureduje naknada troskova lica u sluzbi u Vojsci, ako su
mu obezbijedeni besplatan smjestaj i ishrana.

Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, licu u sluzbi u Vojsci za vrijeme obuke u okviru aktivnosti
Sjevernoatlantskog saveza, koja traje duze od dva mjeseca, za svaki dan pripada naknada u
iznosu od 100% dnevnice za sluzbeno putovanje u drzavu u koju se upucuje na obuku.

Naknada iz st. 1 i 2 ovog ¢lana iskljucuje pravo na naknadu za dnevnicu za sluzbeno
putovanje u inostranstvo, kao 1 naknadu za rad duzi od punog radnog vremena, rad nocu i
dane koji su zakonom odredeni kao neradni.

Clan 8
Pod besplatnim smjesStajem, u smislu ¢l. 4 1 7 ovog pravilnika, podrazumijeva se smjestaj
koji obezbjeduje organizator usavr$avanja, odnosno obuke ili vojne vjezbe ili smjestaj Cije
troSkove, uz prethodnu saglasnost ministra odbrane, snosi Ministarstvo odbrane prema
prilozenom racunu, a najvise u iznosu do 50% od naknade iz ¢lana 4, odnosno ¢lana 7 stav 1
ovog pravilnika.

Clan 9
Licu iz ¢l. 4 1 7 ovog pravilnika za dane putovanja radi usavr$avanja, odnosno obuke ili
vojne vjezbe pripada naknada u iznosu od 100% dnevnice za sluzbeno putovanje u drzavu u
kojoj se usavrSava, odnosno u koju je upuceno na obuku ili vojnu vjezbu, u skladu sa
propisom kojim se ureduje naknada tro§kova lica u sluzbi u Vojsci.

Clan 10
Licu iz ¢l. 4 1 7 ovog pravilnika ¢ije usavrSavanje, odnosno obuka ili vojna vjezba traje
duZe od jednog mjeseca naknada se isplacuje mjesecno unaprijed.
Licu iz stava 1 ovog ¢lana moZe se isplatiti akontacija, u iznosu koji se utvrduje aktom o
upucivanju na usavr$avanje, odnosno obuku ili vojnu vjezbu.

Clan 11
Isplata naknada iz ¢l. 3 do 7 ovog pravilnika vr$i se na osnovu posebnog rjesenja.

Clan 12
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o iznosu naknade licu

u sluzbi u Vojsci Crne Gore upu¢enom na obrazovanje, usavrSavanje, obuku ili vojnu vjeZbu
(,,Sluzbenti list CG", broj 70/18).



Clan 13

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore".

Broj: 13-040/20-2763/5
Podgorica, 9. jula 2020. godine

Ministar,
mr Predrag BoSkovi¢, s.r.



